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«... Ոչ է պատմութիւն ճշմարիտ 
առանց ժամանակագրութեան...»:

Մովսէս Խորենացի

1906 թ.

Յունուար 8, Թիֆլիս.- «Հովիւ» շաբաթաթերթում հրապարակւում է «Կանոնաւոր եւ 
ներդաշնակ երգեցողութեան մասին» խորագրով յօդուածր, ուր դրուատանքի խօսքեր կան 
Կոմիտաս վարդապետի գործունէութեան վերաբերեալ:

«Հովիւ» 1908, թ. 1, էջ 9:

Յունուար 12, էջմիածին.- Կոմիտասր նամակ է գրում Փարիզ4 Արշակ Չոպանեանին 
եւ խնդրում է ուղարկել այն երգերի ցանկր («Հազար ու մի խաղ» ժող. Ա յիսնեակ), որոնք 
համարւում են անյաջող եւ պէտք է փոխարինուեն նորերով: Միաժամանակ նա յայտնում է, 
որ այդ երգերի եղանակներն արդէն սկսել է արտագրել եւ աւարտելուց յետոյ ուսումնասի
րութեան հետ մեկտեղ կուղարկի:

Վերջում Կոմիտասր խնդրում է ողջունել Արմենակ Շահմուրադեանին եւ յայտնել, որ 
«պատարագի արարողութեան ղրկումր կուշանայ»:

ՊԲՀ, 1958, թ. 1, էջ 251:

Նոյն շրջանում, էջմիածին.- Կոմիտասր «Հազար ու մի խաղ» խորագրով ժողովր
դական երգարանի Բ յիսնեակից մէկական օրինակ ուղարկում է Փարիզ4 Պիեռ Օբրիին եւ 
Արշակ Չոպանեանին:

Անդ:

Փհտրուար 15, էջմիածին.- Կոմիտասր մի գրութեամբ դիմում է ճեմարանի տեսուչ 
Գարեգին Յովսէփեանին. «Արտասահման եմ գնալու,- գրում է նա,- անձնական անհրաժեշտ 
գործերով, խնդրեմ յայտնեցէք Նորին Վեհափառութեան ի բարեհաճ տնօրինութիւն»:

«Տ հ ղ հ կ ա գ ի ր » , 1956, թ. 9, էջ 107:

Փհտրուար 25, էջմիածին.- Կոմիտասր եւ Գ. Լեւոնեանր մտադրւում են Վաղարշա- 
պատում «Գեղարուեստ» անունով մի գրական֊գեղարուեստական հանդէս հրատարակել: 
Երաժշտական բաժնի խմբագիրր լինելու էր Կոմիտասր, իսկ կերպարուեստինր" Գ. Լեւո
նեանր: Հանդէսին իր մասնակցութիւնն էր բերելու բանաստեղծ Յ. Յովհաննիսեանր: Այս
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առիթով Գ. Լեւոնեանր մի գրութեամբ դիմում է ճեմարանի վարչութեանր. «Նպատակ ունե
նալով իմ պաշտօնակից հ. Կոմիտաս վարդապետի հետ միասին առաջիկայ աշնանից Ս. 
էջմիածնում հրատարակելու մի գեղարուեստական֊գրական հանդէս, այժմեանից դիմում 
ենք անում, ում յարկն է4 պատշաճաւոր թոյլտւութիւն ստանալու»: Շարունակութեան մէջ 
Գ. Լեւոնեանր խնդրում է տալ մի վկայական ճեմարանում չորս տարի ծառայելու վերաբե- 
րեալ, որպէսզի այլ փաստաթղթերի հետ միասին ներկայացնեն Երեւանի նահանգապետին 
թոյլտւութիւն ստանալու համար:

Անդ:

[Փետրուարի վերջ, մարտի սկիզբ], Վաղարշապատ.- «Գեղարուեստ» անունով 
մի գրական֊գեղարուեստական պարբերաթերթ հրապարակելու նպատակով. Լեւոնեանր 
եւ Կոմիտասր վերցնում են համապատասխան փաստաթղթեր եւ ամսագրի հրատարակու
թեան իրաւունք ձեռք բերելու համար մի խնդրանքով դիմում են Երեւանի նահանգապետին:

Գ. Լեւոնեան, Ցուշեր, 1959, էջ 125:

Մարտ 22, Վաղարշապատ.- Իր աշխատութիւններր տպել տալու համար, տասնա- 
մեայ ժամկէտով Կոմիտասր մեկնում է Բեռլին: Նրա փոխարէն ճեմարանում երգեցողու
թեան դասատու եւ երգչախմբի ղեկավար է կարգւում Հ. Խաչատրեանր:

ՊԲՀ, 1951, թ. 1, էջ 251: 
«Արարատ», 1907, թ.10, էջ 905:

Մարտ [25-27]- Հրատարակչական նկատառումներով Գերմանիա եկած Կոմիտասր
նամակ է գրում Փարիզ4 Արշակ Չոպանեանին: Բացատրելով Բեռլին գալու շարժառիթներր"
նա միաժամանակ յայտնում է իր ձեռագիր աշխատութիւնների կորստեան մասին:

ՊԲՀ, 1958, թ.1, էջ 252:

Ապրիլ 25-27, Բեոլիե.- Կոմիտասր գնել է Ա. Ռայզմանի «Երաժշտական երկի ձեւր եւ 
բովանդակութիւնր», Կ. Վալենտինի «Շվեդական ժողովրդական եղանակներ», Օ. Թիրշի 
«Դաշնամուրային ֆրազիրովկայի եւ նուագակցութեան համառօտ դասրնթաց», Ռիխտե
րի «Թեմատիկ աշխատանքի ուսմունք», Ֆ. Ցուրայխի «Արական խմբի գեղարուեստական 
կրթութիւնր», Հ. Բերլիոզի «Գործիքագիտութիւն» եւ Ռիմանի «Հարմոնիայի դասագիրք» 
վերնագրերով գերմաներէն գրքերր:

ՉԱԳԱԹ, Կոմիտասի ֆ. 844, 861, 870, 893, 895, 965, 988:

Ապրիլ 26, Բեոլիե.- Կոմիտասր նամակ է գրում Արշակ Չոպանեանին: Իր ուրախու- 
թիւնր յայտնելով Փարիզում գարնանր կայանալիք հայկական երեկոյթի հետաձգուելու 
առիթով, նա խոստանում է աշնանր ինքր եւս մասնկցել: «Աշնան երեկոյթի համար,- գրում է 
նա,- դուք էլ մտածէք, ես էլ կմտածեմ եւ մի գողտրիկ բան անենք»:

ՊԲՀ, 1958, թ. 1, էջ 252:
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Մայիս 27, Բեոլին.- Կոմիտասը նամակ է գրում Ա. Չոպանեանին եւ յայտնում է 
նրան, որ երեկոյթի (խօսքը Փարիզում հայկական նուագահանդէս կազմակերպելու մասին 
է) գաղափարն իրեն շատ է ոգեւորել, ապա անդրադառնալով երեկոյթի րնոյթին" նա գրում 
է. «Որպէսզի հայ երաժշտութիւնը լաւ ըմրռնեն, նախքան երեկոյթը կազմելը (անհրաժեշտ 
է) մի դասախօսութիւն անել հայ ժողովրդական երաժշտութեան մասին ընդհանրապէս եւ 
մասնաւորապէս էլ եղանակների կազմութեան մասին, ապա նոյն' ժողովրդական երաժշ
տութիւնը ցոյց տալ արդի գեղարուեստական միջոցներով րազմաձայնի վերածած»:

Վերջում Կոմիտասը խնդրում է տեղեկութիւններ հաղորդել, թէ ինչպիսին է լինելու 
ֆրանսիական խումրը, որ ըստ այնմ կարողանայ ընտրել ու նախապատրաստել կատարո
ւելիք համարները:

ՊԲՀ, 1958, թ.1, էջ 253:

Յուլիս 12-15, Բեոլին.- Կոմիտասը գնում է Ա. Կրիժեկի «Ձեռքի կուլտուրա նվագելու 
արուեստի մասին», է. Սուտրոյի «Մարդկային ձայնի երակի էութիւնը» եւ «Մտածողութեան 
ու լեզուի երակի էութիւնը» վերնագրերով գերմաներէն գրքերը:

ՉԱԳԱԹ, Կոմիտասի ֆ. 866, 890, 997:

Յուլիս 18, Բեոլին.- Կոմիտասը նամակ է գրում ճեմարանի տեսուչ Մեսրոպ մագիստ
րոս Տէր֊Մովսիսեանին. «Այսօր ստացայ պաշտօնական գիրդ,- գրում է նա,- անմիջապէս 
պատասխանում եմ: Ես դեռ անցեալ տարուայ վերջում հրաժարուեցայ ճեմարանի ուսուց- 
չութիւնից, որովհետեւ նեարդային սաստիկ տկարութիւն ստացայ, որով ցայսօր էլ տառա
պում եմ: Եթէ երգերիս եւ երկերիս տպագրութիւնը եւ իմ նիւթական ապրուստի հոգսը չլինէր, 
արդէն քաշուած կլինէի իմ խցիկի մէջ եւ, եթէ թողնեին հանգիստ, ինձ համար կաշխատէի 
գիտցածներս լոյս կհանէի: Այնպէս որ ինձ այլեւս, իրրեւ ուսուցիչ ճեմարանի չսպասեն եւ ոչ 
մի անգամ, որ րացի տկարութիւնից, ուրիշ շահ չրերեց ինձ համար»:

ԲՀԱ, 1966, թ. 2, էջ 162:

Օգոստոս 17, Բեոլին.- Կոմիտասը նամակ է գրում Արշակ Չոպանեանին: Նամակում 
ներփակ նրան է ուղարկում «Հայ գեղջուկ երաժշտութիւն» վերնագրով ուսումնասիրութեան 
տետրը եւ խնդրում է մաս առ մաս թարգմանել, մինչեւ ինքը հնարաւորութիւն կունենայ ու
ղարկելու եւ միւս տետրերը: Կոմիտասը խնդրում է իրեն ուղարկել ֆրանսերէն թարգմանած 
երգերից մի քանիսը' «Հարրրան», «Գարուն ա, ձուն ա արել», «Չինար ես, կեռանալ մի», 
«Անձրեւն եկաւ», «Սարերի վրով գնաց» եւ «էս գիշեր լուսը տեսայ»), որոնք նա իր ուսուցչա
պետի' Ռիխարդ Շմիդտի խորհրդով ցանկանում էր թարգմանել տալ նաեւ գերմաներէն եւ 
ապա տպագրել «Բազմաձայն եւ միաձայն դաշնակի նուագով»:

Այնուհետեւ Չոպանեանին օգնելու համար Կոմիտասը նամակում նշում է երաժշտական 
այն րառերի հայերէն թարգմանութիւնը, որոնք ինքն է յօրինել: «Աշխատութեանս վերնադի
րը,- գրում է Կոմիտասը,- դիտմամր «Հայ գեղջուկ երաժշտութիւն» դրի, որովհետեւ քաղա- 
քացիք ոչ մի ժողովրդական երգ չեն ստեղծել, իսկ ժողովրդական րառը շատ ընդհանուր է 
եւ ընդգրկում է րոլորին, այնինչ այս երգերը յատկապէս գեղջուկի ստեղծագործութիւներն
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են, իսկ աշխատութեան մէջ ժողովրդական բառր գործածել եմ, որովհետեւ գրագէտներն ու 
կրթուած դասակարգր սովորել են այդ անունր տալ, մանաւանդ, երբ երգի հետ է միացած:

«Հայ գեղջուկ երաժշտութիւն» ուսումնասիրութիւնր Կոմիտասր մի րնծայականով նուի
րում է Ա. Մանթաշեանին, «որովհետեւ,- գրում է նա- նորան եմ պարտական արդի ուսմանս 
պաշարով»:

Պ ԲՀ, 1958, թ. 1, էջ 254: 
ՉԱԳԱԹ, Կոմիտասի ֆ., 676:

Հոկտհմрհր 2, Փարիզ.- Կոմիտասր նամակ է գրում Մ. Բաբայեանին եւ տեղեակ է 
պահում Փարիզ ժամանելու մասին: Միաժամանակ յայտնում է նրան, որ բնակւում է Ժան 
Գուժոն փողոցի թ. 15 տանր:

ՉԱԳԱԹ, Կոմիտասի ֆ. 1344:

Հոկտհմрհր 7, Փարիզ.- Յովհաննէս Մկրտչի տօնի օրր Կոմիտասր երգում եւ դպիրու- 
թիւն է անում Փարիզի հայկական եկեղեցում:

ՉԱԳԱԹ, Կոմիտասի ֆ. 1344:

Հոկտհմрհր 23, Փարիզ.- Կոմիտասր նամակ է գրում Մ. Բաբայեանին. «Երգերի մի 
մասի արտագրութեամբ եմ զբաղուած,- գրում է նա,- որ երգիչների բաժինր քարատիպ (լի- 
տոգրաֆ տպագրութիւն) պէտք է լինի»: Վերջում Կոմիտասր խոստանում է հինգշաբթի օրր 
(25-ր հոկտեմբերի) այցելել նրան եւ հետր տանել «թէ երգերի բառերր եւ թէ Շուշիկի նուա
զելիք «Մշոյ պարի» նախանուագր»:

ՉԱԳԱԹ, Կոմիտասի ֆ. 1341:

Հոկտհմрհր 25 - 20 նոյհմрհր], Փարիզ.- «Շեմբօ եւ րնկերութիւն» հրատարակչութիւ- 
նր լիտոգրաֆիական եղանակով լոյս է րնծայում Կոմիտասի ղեկավարած նուագահանդէսի 
րնթացքում (1-ր դեկտեմբերի) կատարուելիք խմբերգերի նոտաներր եւ տեքստերր լատի
նատառ հայերէն, որպէսզի ֆրանսիացի երգիչներր կարողանան օգտուել դրանցից (62 էջ):

Բով. «Սիփանայ քաջեր», «Ալագեազ սարն ամպել ա», «Մեր դռանր», «Քայլերգ եւ 
սայլերգ», «Հայր մեր», «Հիշեսցուք», «Մեռայ բազում բանելէն», «Ծիրանի ծառ», «Իմ չի
նարի եարր», «Գարուն ա, ձուն ա արել», «Շողեր ջան», «Լուսնակն անուշ», «Քելեր֊ցոլեր», 
«Սարերի վրով գնաց», «էս գիշեր», «Լոռուայ գութաներգ», «Ձիգ տու, քաշի», «Խորհուրդ 
խորին», «Ո՜վ զարմանայի», «Այսօր ձայնն հայրական»:

ՉԱԳԱԹ, Կոմիտասի ֆ. 624:

[Սհպտհմрհր-հոկտհմрհր], Վաղարշապատ.- Երեւանի նահանգապետր նկատի 
ունենալով, որ Կոմիտասր օտարահպատակ է, պատրուակ բռնելով, որ Վաղարշապատր 
քաղաք չէ, մերժում է Գ. Լեւոնեանի եւ Կոմիտասի «Գեղարուեստ» անունով հանդէս հրա
տարակելու համար ներկայացրած խնդրագիրր:

Գ. Լհւոնհան, Յուշեր, 1959, էջ 125:
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Նոյեմբեր, Փարիզ.- Կոմիտասն իր շուրջր համախմբելով հայ եւ ֆրանսիացի երգիչ
ներին' կազմում է մի երգչախումբ եւ տենդավառ կերպով սկսում է նախապատրաստուել 
Փարիզում կայանալիք հայկական նուագահանդէսին: Կոմիտասի կազմած երգչախմբի մէջ 
էին Մարգարիտ եւ Շուշանիկ Բաբայեան քոյրերր, Փարիզի կոնսերւատորիայի ուսանողներ 
Արմենակ Շահմուրադեանր եւ Մուղունեանր, նաեւ մի քանի երգիչներ Գրանդ օպերայից ու 
Օպերա կոմիկից: «Կոմիտասր,- գրում է Մարգարիտ Բաբայեանր,- մէկ ինձ էր սովորեցնում 
նոր եղանակներր, մէկ աշակերտիս Մուղունեանին, խրատում, յետոյ սովորեցնում Շահմու- 
րադեանին, մէկ խմբի եղանակներր երգում եւ Ьашоигеих-ի շատ անուանի խումբր փորձում 
եւ հետներր չարչարւում հայերէն արտասանելու եւ զգացնելու համար, մէկ էլ քրոջս դաշնա
մուրի համար Մշոյ պարերն էր հարմարեցնում»:

«Նաւասարդ», 1914, էջ 304:

[Նոյեմբեր, երկրորդ կէս], Փարիզ.- Կոմիտասր նամակ է գրում Ա. Չոպանեանին 
եւ յայտնում է նրան, որ բայերի անյաջող արտասանութեան պատճառով հրաժարուել է 
ֆրասիացի երգիչներին էոօ սովորեցնելու մտքից: Միաժամանակ տեղեակ է պահում, որ 
դեկտեմբերի 1-ի համերգին մասնակցելու են Շուշանիկ եւ Մարգարիտ Բաբայեաններր, 
Ա. Շահմուրադեանր, Մուղունեանր եւ ֆրասիացի Ֆրայդր: Ցայտնում է նաեւ իր որոշումր. 
«Օտարներին,- գրում է նա,- շատ տեղ չեմ ուզում տալ, որպէսզի զուտ հայկական ուժեր 
երեւան»: Կոմիտասր նամակում ներփակ Ա. Չոպանեանին է ուղարկում համերգների րն- 
թացքում կատարելիք երգերի ցանկր:

«Սովետական արուեստ, 1962, թ. 9, էջ 53:

Նոյեմբեր [25-30], Փարիզ.- Կոմիտասր նամակ է գրում էջմիածին'Կ. Կոստանեա- 
նին եւ տեղեակ է պահում նրան, որ Փարիզում տրուելիք համերգի նախապատրաստական 
աշխատանքներն աւարտուած են, որ տեղական երգիչներից 30 հոգի հայերի հետ միասին 
մասնակցելու են համերգին: Միաժամանակ յայտնում է, որ երաժշտագէտների միութեան 
նախագահից հրաւէր է ստացել դեկտեմբերի 6-ին դասխօսութիւն կարդալու համար:

Անդ:

[Նոյեմբեր], Փարիզ.- Հայկական միութեան միջոցներով Ե. Դեմեի երաժշտական 
գործակալութեան հրատարակչութիւնր «Сопсей йе ասշւզսշ агшешеппе рориЫге Ш иг^ие» 
վերնագրով լոյս է րնծայում դեկտեմբերի 1-ին Կոմիտասի ղեկավարութեամբ տրուելիք հա
մերգի յայտագիրր (ֆրանսերէն, 8 էջ):

ՉԱԳԱԹ, Մ. Բաբայեանի ֆ. 127:

Դեկտեմբեր 1 (ն. տ.), երեկոյեան, Փարիզ.- Հայկական Միութեան ու Արշակ Չո- 
պանեանի նախաձեռնութեամբ եւ Կոմիտասի ջանքերով «8а11е адпс^еигв»^ սրա
հի մէջ տեղի է ունենում Կոմիտասի գլխաւորած հայկական նուագահանդէսր: «8а11е йея 
адпс^еигв»^ մեծ սրահր,- գրում է Մ. Բաբայեանր,- ծայրից ծայր լիքն էր... Վարդապետր 
խիստ ու վսեմ հագուստով, ինչպէս մի զարմանալի տեսիլ, հին քրիստոնէական դարերու, որ



2011 Բ ԿՈՄԻՏԱՍԻ ԿԵԱՆՔԻ ԵՒ ԳՈՐԾՈՒՆԵՈՒԹԵԱՆ ՏԱՐԵԳՐՈՒԹԻՒՆԻՑ 85

արդէն զգացուած ֆրանսիացի գեղարուեստասէրների հոգին խռովել էր, մօտենում է փոք
րիկ երգեհոնին եւ ինքն իրեն դաշնակցելով սկսում է մեղմամեղմ «Տիրամայրը» խաչի երգը: 
Ամրողջ հասարակութիւնը կարծես պապանձուել էր, մարդիկ կարծես իրենց շունչը պահել 
էին, որ աւելի եւս կարողանան ըմրռնել այդ անասելի ցաւին հետ մեր ազգային դարաւոր 
աղերսանքին վսեմ եղանակը: Տպաւորութիւնը անպատմելի էր»:

Կոմիտասից րացի համերգին մասնակցում են Շուշանիկ եւ Մարգարիտ Բարայեան 
քոյրերը, Փարիզի կոնսերւատորիայի ուսանողներ Արմենակ Շահմուրադեանն ու Մուղու- 
նեանը:

Երգեցիկ խումրը րաղկացած էր երեսուն հոգուց: Հայերից րացի մասնակցում էին նաեւ 
Փարիզի Со1оппе եւ Ьашоигеих երգչախմրի անդամները:

Յայտագիրը րաղկացած էր րացառապէս Կոմիտասի մշակած եւ ձայնագրած խմրեր- 
գերից ու մեներգերից: Հոգեւոր-եկեղեցական երգերից համերգի ընթացքում կատարում են 
«Հայր մեր», «Տիրամայր», «Տէ՜ր ողորմեա», «Յիշեսցուք», «Խորհուրդ խորին», «Հաւիկ մի 
պայծառ տեսի», «Ո՜վ զարմանալի», «Գետ, մի զարհուրի», «Այսօր ձայնն հայրական»: Աւե
լի հարուստ ու րազմազան էր ժողովրդական երգերի ցանկը: Նուագահանդէսում կատարում 
են «Սիփանայ քաջեր», «Հով արէք», «Ալագեազ սարն ամպել ա», «Մեր դռանը խնկի ծառ», 
«Անձրեւն եկաւ շաղալէն», «Չինար ես, կեռանալ մի», «Արի, արի քե մատաղ», «Թոլ արա, 
եզօ ջան», «Ծիրանի ծառ», «Իմ չինարի յարը»,«Գարուն ա, ձուն ա արել», «Կռունկ», «Լուս
նակն անուշ», «Ամպել ա, ձիւն չի գալի», «Հարրրան», «Քելեր֊ցոլեր, իմ յարը», «Սարերի 
վրով գնաց», «էս գիշեր լուսը տեսայ», «Օրոր» (Ակնայ) եւ «Ձիգ տու, քաշի»:

Նուագահանդէսն ունենում է աննախադէպ յաջողութիւն, համարներից մի քանիսը 
ունկնդիրների պահանջով կրկնւում են: Կոմիտասի անձը մեծ տպաւորութիւն է թողնում ներ
կաների վրայ:

Համերգի մասին առանձնակի գովեստով են արտայայտւում երաժշտական տեսարան
ներ Լուի Լալուան, Պոլ Կիոն եւ ուրիշներ: Նուագահանդէսի մասին հիացմունքի ու դրուա- 
տանքի խօսքեր կան փարիզեան երաժշտական պարրերականներում: «Ճ§ոօսէ0ատ»֊ի ոչ 
փոքր սրահը լեփ-լեցուն էր ունկնդիրներով: Փարիզի գաղութահայ երից րացի համերգին ներ
կայ էին ֆրանսիական թերթերի երաժշտական տեսարանները, Գրանդ օպերայի տնօրէնը, 
Լուի Լալուան, Պոլ Կիոն, Պուրկօ Տիւքատրեն: Մորիւս Պուշորը, ականաւոր երաժշտագէտ
ներ, կոմպոզիտորներ, գրողներ եւ Փարիզի երաժշտասէր հասարակութեան մի զգալի մասը:

«Անահիտ», 1906, թ. 10-12, էջ 240: 
«Արարատ», 1907, թ. 1-2, էջ 142:

Նոյն օրը, Փարիզ.- Կոմիտասի տուած երգահանդէսի առաջին րաժնից յետոյ Արշակ 
Չոպանեանը կարդում է «Հայ երաժշտութեան եւ րանաստեղծութեան մասին» մի ընդար
ձակ րանախօսութիւն, որի գերակշիռ մասը նուիրուած էր Կոմիտասի գործունէութեանը:

«Անահիտ», 1906, թ. 10-12, էջ 240:
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Գհկտհմрհր 8, Փարիզ.- Կոմիտասր նամակ է գրում Մ. Բաբայեանին եւ գանգատւում 
է «չար» ու «անպիտան» մարդկանցից, որոնք այնքան անգթօրէն վիրաւորել են նրա զգա
յուն սիրտր: «... ես էլի մխիթարում եմ ինձ,- գրում է Կոմիտասր,- եւ ասում, որ կայ բնութեան 
մէջ մի ազնիւ բան' գեղարուեստր, որ ամենքին մատչելի չէ եւ հէնց այստեղ եմ գտնում իմ 
անդորրութիւնն ու հանգստութիւնր եւ զգում, որ մի վայրկեան հեռու եմ սլացել աշխարհի 
անօրէնութիւններից»: Նամակի վերջում Կոմիտասր զետեղել է «Կար ու չկար մի մոծակ 
կար» սկսուածքով ոտանաւորր:

«ժա մ. Կոմիտասի մասին», 1966, էջ 118:

Գհկտհմрհր 9, Բրիւսհլ.- «ОиЫе тшгса1» հանդէսում հրապարակւում է յօդուած' նո- 
ւիրուած դեկտեմբերի 1-ին երեկոյեան Ճ§ոօս1է0ատ-ի մեծ սրահում Կոմիտասի տուած հայ
կական նուագահանդէսին: «Կոմիտաս վարդապետր,- գրում է յօդուածագիրր,- ինքզինքր 
յայտնեց իբրեւ թանկագին ծառայողր դատի մր, որ այդպիսի անձնուիրութեան մր արժա
նի էր. խորազդեցիկ է գեղեցկութիւնր այդ բոլոր հայկական մելոդիաներուն, որ իր շնորհիւ, 
արուեստագէտներու «ռէպերտու»-ին մէջ կմտնեն ճոխացնելով հանդերձ Արեւելքի ֆոլկլորի 
մասին մեր ծանօթութիւնր:

«Տեղր կպակսի հոս ինձի4 բնորոշելու համար շատ մասնայատուկ երաժշտութիւնր հա
յոց երաժշտութեան, որուն իր կշռոյթներն ու «թոնալիթէներր» մինչեւ իսկ հովուերգական 
երգերու մէջ, գրեթէ եկեղեցական երեւոյթ մր կուտան, թէպէտ եւ մերթ շատ արեւելեան 
անփութութեամբ մր տոգորուած»:

«Անահիտ», 1907, թ. 1-2, էջ 30:

Գհկտհմрհր 15 (հին տոմարով' դհկտհմрհր 2), Թ իֆլիս .- «Մշակ» լրագրում 
«Նամակ Ֆրանսիայից» վերնագրով հրապարակւում է Առ. Օհանեանցի թղթակցութիւնր, 
դեկտեմբերի 1-ին (նոր տոմարով) Փարիզի «А§псиИеиге» յայտնի սրահում Կոմիտասի տո
ւած նուագահանդէսի մասին: «Հայր Կոմիտասր,- գրում է «Մշակի» փարիզեան թղթակի- 
ցր,- Հայաստանի համար մի նոր անձնաւորութիւն չէ, նա արդէն նշանաւոր է իր տաղանդով, 
զարգացած եւ հմուտ արուեստով: Նրա ներդաշնակութիւնր քաղցր է եւ մեղմ, զգայուն եւ 
նուրբ, կրթուած եւ տաղանդային, վսեմ եւ բարձր»:

«Մշակ», 1906, թ. 265, էջ 3-4:

Նոյն օրը, Փարիզ.- «Ье соитег тшгса1» հանդէսում հրապարակւում է յօդուած նուի- 
րուած դեկտեմբերի 1-ին երեկոյեան «Адпсикеигв» սրահում Կոմիտասի տուած հայկական 
նուագահանդէսին: «Այս նուագահանդէսր,- գրում է յօդուածագիրր,- տեղի ունեցաւ խնամ
քով Կոմիտաս վարդապետին, ներհուն երաժշտագէտ եւ խանդավառ արարիչ իր ցեղին 
բնիկ արուեստին»:

«... Եկեղեցական մելոդիաներ երգելու կերպին համար» յօդուածագիրր նորից է անդ
րադառնում Կոմիտասի մեծութեանր, որին եւ համարում է սոյն նուագահանդէսի ոգին:

«Անահիտ», 1907, թ. 1-2, էջ 30:
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Նոյն օրը, Փարիզ.- «Ье топйе тшгса1» հանդէսում հրապարակում է դրուատական 
յօդուած' նուիրուած դեկտեմբերի 1-ին, երեկոյեան Փարիզի «Адпсикеигв» սրահում Կոմի
տասի տուած հայկական համերգին: «Ահա նուագահանդէս մր,- գրում է յօդուածագիրր,- որ 
մեզի կուտայ նորութիւն, որ մեզի կուտայ անտիպ բան մր, որ մեզի կտանի հեռուն եւ մեզ 
կապրեցնէ կեանքր ժողովրդի մր, զոր չենք ճանչնար: Պուրկօ-Տիւքուտրէի լեզուն պէտք էր' 
գաղափար մր տալու համար համեղութեանր վրայ այդ ժողովրդական կամ եկեղեցական 
երգերուն, զոր Կոմիտաս վարդապետր մեզի կբերէ Հայաստանէն ու դարձեալ բաւական չէ. 
պէտք է անձամբ տեսնել սիլուէտր այդ երկար, սեւ արուեստականին, որուն բարձր վեղարր 
կվերացնէ ստուերի անկումր, որ կթափի իր անձէն. պէտք է անձամբ զգալ խորհրդաւորու
թիւնդ քաղցր մելամաղձութիւնր, հնչական շքեղութիւնր այդ երգերուն, որ ամենակարողին 
կաղերսեն կամ կպանծացնեն բարութիւններր, բնութեան սիրական զեփիւռր, դռան առջեւ 
ծաղկող «Խնկի ծառր», «Բարերար անձրեւր», «Տան եզր», «Աղբեր եզր»:

Ն ոյն օրը, Փարիզ.- «Мегсиге тшгса1» երաժշտագիտական հանդէսում հրապարակ- 
ւում է հանդէսի տնօրէն Լուի Լալուայի յօդուածր' նուիրուած դեկտեմբերի 1-ին Փարիզում 
Կոմիտասի տուած երգահանդէսին: «Մեր նախորդ նամակին մէջ,- գրում է Լուի Լալուան,- 
հրատարակուած եղանակներր եւ պ. Չոպանեանի պերճաբան խօսքերր այնքան բարձրօ- 
րէն կգովեն հայ երաժշտութիւնր, որ ոչ ոք չափազանցութեան մեղադրանք պիտի րնէ ինձի, 
եթէ րսեմ թէ այս նուագահանդէսր յայտնութիւն մր եւ զմայլանք մր եղաւ: Մեզնից ոչ ոք, 
կարծեմ բացի այդ մասին ծանօթութիւն ունեցող սակաւաթիւ անձերէ, կրնար մտքէն անց
նել գեղեցկութիւներն այդ արուեստին մէջ, որ իսկապէս ոչ եւրոպական է, ոչ արեւելեան, 
այլ ունի նկարագիրր աշխարհիս մէջ մէկ հատիկ' շնորհալի քաղցրութիւն, խորաթափանց 
յուզման եւ ազնիւ գորովի: Եղանակներ փափուկ եւ սակայն, որոշ թաւալումներով, ճկուն ու 
կենդանի կշռոյթներ, երաժշտութիւն մր, որ ամբողջապէս սրտէ կբխէ եւ կհոսի ինչպէս ջուր 
մր զով, թափանցիկ ու պայծառ: Արեւկայ այդ երգերու մէջ, բայց ոչ լափող արեւր Արաբիոյ 
եւ Պարսկաստանի անապատներուն, լոյս մր ոսկեզօծ, համակ երկնային, որուն ջերմութիւնր 
փայփայանք մրն է սարերու սպիտակութեանր, անտառներու կանաչութեանր եւ կարկա
չող առուակներու ցոլքերուն»: «Աշխատանքի երգերր,- շարունակում է նա,- երկայն կոչա- 
ղաղակներ' հարուստ ձայնոլորումներով, մէկ լեռնէ միւսր արձագանքելու սահմանուած եւ 
աշխատանքի մղելու «ջան» եզր, եղբայր բարեկամր, գրեթէ սրտակիցր հայ երկրագործին: 
Ու դարձեալ' ողբեր, ուր լքումին կամ պանդխտութեան ամբողջ տրտմութիւնր կարտաշնչուի 
ազատօրէն,- որովհետեւ ոչ մեղադրանք կառնուի անոր, ոչ րնդվզում: Եկեղեցական երգե
րր, նոյնպէս բոլորովին ժողովրդական, ոչինչ ունին այն քիչ մր վախկոտ հանգամանքէն, որ 
մեր գրիգորեան երգեցողութիւնր կապուած կպահպանէ նոյնիսկ իր յոյսի ու վստահութեան 
պահերուն մէջ. ատոնք զեղումներն են հոգիի մր, որ ինքզինքր ամբողջովին կբանայ իր Աստ
ծուն եւ անոր կհանձնէ սիրոյ խոյանքի մր մէջ, իր բոլոր մտածումներն ու իր կեանքն ամբողջ, 
անոնց մէջ թրթռալր կզգացուի հրավառ ու միստիկական հաւատի մր, որ առանց ճիգի կհա- 
նէ հափշտակութեան կատարներուն, որուն մեր Արեւմուտքին մէջ սակաւաթիւ րնտրեալնե- 
րր կրցած են բարձրանալ, վերջապէս' պարերր չունին մեր հապճեպ, ոչ ալ մեր կշռական
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կարծրութիւնները. մերթ ծանր ու կրօնաշունչ, մերթ մեղմ, ինչպէս երգ մը սիրոյ, կամ թեթեւ" 
անմէջ հրճուանքով մը, անոնք միշտ խորապէս արտայայտիչ են, ճշմարիտ երաժշտութեան 
ներդաշնակ ու ազատ գեղեցիկ մարմիններու»: «Կոմիտաս վարդապետը, որ քաջութիւն 
ունեցաւ գալ խմրերգը ղեկավարելու եւ ինքն իսկ մելոդիաներ երգելու «Տիրամայրի» մէջ, 
րարձրացաւ յուզմունքի այնպիսի ներուժութեան մը, որ գրեթէ արցունք րերելու աստիճան 
կհասնէր եւ որուն համար հասարակութիւնը «օվասիոն» մը ըրաւ իրեն: Ոչինչ աւելի սրտա
շարժ էր, քան տեսնել հասարակութեան ծափերին առջեւ իր խոնարհիլը քաղցրութեամբ 
ու վեհութեամր՜ սեւ րարձր վեղարին տակ, յետոյ դարձեալ նստիլը «Միւսթէլ» երգեհոնին 
առջեւ ու կրկնիլը տաղին վերջին տունը, երգելով զայն գրեթէ ցածր ձայնով, մեծ վիշտերու 
գաղտնիքին մէջ, երկրամած կարեկցութեան ու ամփոփուած խոկման շեշտերով, որ աստո- 
ւածային ներկայութիւնը զգալի կընեն»:

«Քիչ անգամ տեսնուած էր աւելի լեցուն ու խանդավառ սրահ մը: Կոմիտաս վարդա
պետը, որուն կպատկանի այդ մելոդիաները հաւաքած եւ անոնց գեղեցկութիւնը առաջին 
անգամ զգացած ըլլալու պատիւը, ինքզինքը յայտնեց հնարամիտ ու փափկաճաշակ երա
ժիշտ մը (կոմպոզիտոր), որովհետեւ անոնցմէ շատերուն կցած էր դաշնակի կամ խմրի ընկե
րացում մը, ուր կտեսնուի ամենաճիշտ ու ամենանուրր զգացում մը ազգային «թոնալիթէին» 
եւ գոյնին: ժողովրդական մելոդիաներու ընկերացման հարցը շատ դժուար լուծելիք խնդիր 
մըն է: Բայց պէտք չէ գանգատիլ, երր ճարտար ու պատկառօտ ձեռքեր կկատարեն այդ 
զգեստաւորումը, զոր մեր ականջներուն նախապաշարումը թերեւս հարկաւոր կկացուցանէ, 
կամ գոնէ օգտակար' ի սկիգրան»:

«Անահիտ», 1931, թ. 1-2, էջ 27-29:

Դեկտեմբեր 20, Փարիզ.- Կոմիտասը նամակ է գրում Մարգարիտ Բարայեանին, 
նրան է ուղարկում երկու հատուած նոտագրուած շարական, որպէսզի վերջինս սովորի, 
քրոջ' Շուշանիկ Բարայեանի եւ երաժշտագէտ Լուի Լալուայի հարսանեաց հանդէսի ընթաց
քում կատարելու համար:

Չ ԱԳԱԹ, Կոմիտասի ֆ. 1343:

Դեկտեմբեր 21 (ուրբաթ), Փարիզ.- Կոմիտասը խոստովանեցնում եւ հաղորդութիւն 
է տալիս մէկ օր յետոյ ամուսնացող Շուշանիկ Բարայեանին:

ՉԱԳ-ԱԹ, Կոմիտաս ֆ. 1343:

Դեկտեմբեր 22, Փարիզ.- Կոմիտասը նամակ է գրում Արշակ Չոպանեանին եւ 
խնդրում է նրան «Ье Мегсиге шш1са1» հանդէսի տետրակները հետը րերել եկեղեցի, որպէս- 
զի կարողանայ իր մասին եղած յօդուածը արտագրել:

«Սովետական արուեստ», 1962, թ. 10, էջ 53:
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Նոյն օրը (շաрաթ), Փարիզ.- Կոմիտասր լուսաւորչական ծէսով Յովհաննէս Մկրտիչ 
եկեղեցում պսակադրում է Մ. Բաբայեանի քրոջր" Շուշանիկ Բաբայեանին եւ երաժշտագէտ 
Լուի Լալուային:

ՉԱԳԱԹ, Կոմիտաս ֆ. 1343:

Գհկտհմрհր, Փարիզ.- «Անահիտ» ամսագրում «Հայկական նուագահանդէս ի Փա
րիզ» րնդհանուր խորագրի տակ հրապարակւում է Կոմիտաս վրդ. «8а11е аШсиИеиге»
սրահի մէջ դեկտեմբերի 1-ի տուած նուագահանդէսի համառօտ նկարագրութիւնր:

«Անահիտ», 1906, թ. 10-12, էջ 240:

[Սհպտհմрհր-դհկտհմрհր], էջմիածին.- Եղիշէ Թադեւոսեանր նկարազարդում է 
Կոմիտասի «Հայ քնար» խորագրով ժողովածուի անուանաթերթր:

«Հա յ քնար», Փարիզ, 1907:

[Հոկտհմрհր-դհկտհմрհր], Փարիզ.- Կոմիտասր եւ բժիշկ Առաքել Օհանեանր ծա
նօթանամ են: «Այդ համեստ եւ նուրբ մարդու հետ,- գրում է վերջինս,- ծանօթացայ Փա
րիզում 1906 թ. եւ հպարտ եմ նրա բարեկամութիւնր վայելած լինելու համար: Անհունօրէն 
երջանիկ էի համարեա ամեն օր նրան հանդիպելու յայտնի երգչուհի օր. Մ. Բաբայեանի 
տանր, որ հայ երաժշտութեան անխոնջ մշակողն ու տարածողն է Արեւմուտքում»:

«Անահիտ», 1935, թ. 1-2, էջ 76:

[Նոյն շրջանում], Փարիզ.- Պիեռ Օբրին Կոմիտասին առաջարկում է «Հազար ու մի 
խաղ» գրքոյկի ֆրանսերէն հրատարակութեան վաճառքի գումարից տպագրական ծախքե- 
րր հանելուց յետոյ 50 տոկոսր վճարել նրան: Բայց Օբրին ցանկութիւն չի ցուցաբերում գէթ 
աւանս վճարել, ուստի եւ Կոմիտասր մերժում է հրատարակութեան իրաւունքր: «Կոմիտա
սր,- գրում է Ա. Չոպանեանր,- բարկացաւ, Օբրիի պայմաններր վաշխառուական գտաւ եւ 
մերժեց»:

Հետագայում, երբ Մ. Աբեղեանր հարցնում է Կոմիտասին, թէ գտնուելով Փարիզում, ին
չո՞ւ է այդքան սակաւաթիւ երգեր հրատարակել, «Կոմիտասր ,- գրում է Աբեղեանր,- սկսեց 
կծու խօսքեր ուղղել եւ արեւելեան, եւ արեւմտեան հարուստների հասցէին»:

«Անահիտ», 1931, թ. 1-2, էջ 109: 
«ժա մ. Կոմիտասի մասին», 1960, էջ 71:

[Նոյն շրջանում], Փարիզ.- Կոմիտասր Արշակ Չոպանեանի տանր հրաւիրուած 
ճաշկերոյթին ծանօթանում է իտալացի արձանագործ Անդրեոթթիի եւ Տիրան Ալեքսանեա- 
նի հետ:
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Ներկաների խնդրանքով Կոմիտասր կատարում է «Արի՜, արի՜, քե մատաղ» երգր: Լսե
լով Կոմիտասի երգր' Անդրեոթթին ասում է. «Դուք' հայերդ, այսպիսի երաժշտութիւն ունէք 
եւ մայրաքաղաքից մայրաքաղաք չեք գնում ամբողջ մարդկութեանր այն յայտնելու»: «Ես 
այդ երգերր բազմաձայն դաշնակած եմ,- ասում է Կոմիտասր,- եթէ զայն խմբէ մր իմանաք, 
աւելի խորր տպաւորութիւն կկրէք»: «Ոչ,- ասում է իտալացի քանդակագործր,- պէտք չկայ 
ո՜չ դաշնակումի, ո՜չ խմբի, կբաւէ, որ դուք մինակ բեմ էլլէք եւ այդ հրաշալի երգր Ձեր այդ 
հրաշալի կերպով երգէք»:

(Անահիտ», 1931, թ. 1-2, էջ 112:


